Eidgendssisches Starkstrominspekiorat
Inspection fédérale des installations a courant fort
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Bewilligung

Numiner: 03.0978

gutig bis: 30.09.2006

BU1
Kennzeichnung:

Audgrund der Urterlagen im Dossier Nr. 98.410192.01  entedt das Bidgenossische

Slarkstrominspekiorat cer oben genannlen Firma das Recht, nachstehendels) Erzeugnis(se)
mit dem Sicherheitszeichen gekennzeichnet, gerndss NEV, in Verkehr zu bringan,

Erzeugnis: Steckverbinder
Handelsmarken: CONTACT
Typeribezechnung Nenndaten
H-. .. gemdss Beilage
Scnutzklasse:;

Schutzgrad:

Grundlagern: Zertifikat/ SEV 7 CH-O8.1 10102.2ZA1 A vom 16.10.1958
Bemerkung: Typenschiissei, Baureihe,Poizaht und Schutzgrad gemiss

Beilage zum Zertifikat CH-98.1 10192.ZA1.A vom 16.10.1898
(Seite 2)

Brufnonmen: VDE 0627:97 (ENTWURF)
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Bewdllgung Nummer: 03,0875

Eidgendssisches Starkstrominspektorat
Bewilligung Sicherheitszeichen
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CERTIFEL

. Steckverbinder Contact
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Typenschids

He ]
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- Polzahl
6..48
3..10
6,12
7..128
24..216

<A 250VAC
- BE 400VAC
- BVE 630 VAC
-BS 400 VAC
-D  2B0VAC
~DD 230 VAC

— Baureihe

Beispiel: H-BVE 108
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&= Bteckereinsatz
B = Buchsgneinsatz

pols + PE (H- A}
pole + PE {H - BE)
pole + PE (H - BVE)
pole + PE {H - BS)

pdle + PE {H-[

pole + PE {H-DD)

10A IP54; IPES Schraubanschluss
16 A P55 Schraub-oder Crimpanschl,
16 A IPE5 Schraubanschiuss

35 A IPE5 Schraubanschluss

10 A 1P54; IP65 Crimpanschiuss
10 A P85 Crimpanschiuss
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Pilichten des Bewilligungsinhabers
1. Die Typenprilung des auf der Frontselle arwilfuten Erzsugrinses stlitzt sich auf die Verordnung Gber slekbischa Nisdar-
spannungserasugrisse (NEV, SR 734.26),

Das in Verkehr gebrachte Erzeugnis muss mit dem gepriiien und als vorschrismassig erklarten Muster m‘sicha‘(r; s
heitstechnischer Hinslsht (bersingtimmen. Aenderungen dirfen sur mit Zustiminung des Eidg. Starkstromingpeliorates

vorgenarmimen warden,

2

3. Die Bewiligung wird germliss Artike! 15 der NEV entzoyen, wain .. i ) »
A inschwerer Weise die PHicht zur Beachtung der Musterkenformitat nach Artikel 12 verigtzt worden st kel 14 2

b, wiederholt gegen dis Pificht verstossen worden i, einen Antrag auf Asrderung dér Bewilligung nach Artikel 14 zu
slabien;

¢ die Voraussetzungen fir dis Bawiligung richt mahy enllill sing

4. Die Aulsehritien und Kennzeichen sind davertaft und s arzubiringen, dass sie bel Kontrollen lelcht und wenn mbglich

chne Unlerbrechung der Stromzutihrung erkannt werden knnep, Erzeugnisse, die iy besondere Anwendongen bfk .
schatfen sind und dis feslgelegten Anforderungen erfiilier, missen zusétzlich mit der entsprechenden Sehutzart gekens

zaichnat sein,

Droits et obligations des porteurs d'autorisations

1. L'épreuve de type, mentionnde ci-dovant se base sur Pordonnance des maléras Blectriques & basse lension (OMBT RS

-,
734,

Le matériel en question mis sur la marshé doit 8tre entous fos points identique & l’ée;hgti!{cn appr:)mvel T9ut@s les modifi-
cations, de queltues genres qu'elles soient, dolvent 8tre approuvées par Finspaction fédéral tes instalfations & courant

]

forl,

L'autorisation est seion laricle 15 de JOMBT, relirée . "
a  Encas de violation graves de Pobligation de velller b conformitd & Péchantiion, selon Farticle 12,

b Encas de viclation répétée de Pobligation du demander ks modification de Fautorisation Selor Farticle 14:
¢ Lomgue les corgitions d'oetrol de Pautorisation ne sont phits remplies,

(]

s 5 ) 57 issabi i
Lexn signes ef inseriptions. doivent dtre indélebiles, bign isiblos ot apposes de fagon & étre mwemfy}l m&srznagaab:es&gm
i contrile de Finstallation, si possible sans quitl soit nésessaire dinterrompre e c:auram: Le maldrel destind & ds§ i
sations particulidres el répondant aux critbres fixss & ot effet doit, en oulre, Gtre margid aves la classe de protection

conrespondants.

Doveri del titolare dell’autorizzazione

1. Laprova di tipo del prodotio menzionate alla pare anteriore sl basa alfOrdinanza sul prodott aletivicl a bassa lensione
{OPBT, RS 734.26),

2. )i prodotto messo in circolazione deve carispondere relativamente alla siourerza al camplone esaminato & dickiarato
conformae alle prescriziont,

3. Pautorizzazione viene revocata seconde aliools 15 gelta OPBT: ] L Y
a. incase di rasgressione grave afiobblige dirispettare la conforrita con I campions, secondo laricols 12;

b incaso df frasgressione ripetuta alfobblige of presentare dosnands per modificars Pautorizzazions;
. quando nen sono pil soddisfatie e premesss per Rlascis dell autanizzazions.

4. Le designazioni & | contrassegnl devono essere chian indolebil od escors applicatd in mado ;he in vaso i controfio Pﬂf_
sono essere failments riconoseibili & possibiimente, senza interruzsione del ciruito. Prodott r;r?a mno'destma{i ad utiiz-
zazioni speciall e che corspondone ai requisit sichiest, devons essere marcato con la casse di protezione,

Obligations of the holder of the authorization
. Thelype test of the equipment mentioned on the front of fis document is basad on the ofdinance on slectical low vollags
sruipment (NEV, 8H734.28).

2. The equipment placed on the marke! must be in conformity safety-wise with the sample which hﬂS‘@ bean tesled and
declated as regulation-conform. Modifications require approval from the Federal Inspeciorate for Heavy Current [nstalla-
tions,

3. The authorization wil ba revoked Iy accordance with arficle 15 of NEV in case of i
grave violalion of the obligation for upholding the sample conformity according 1o slicke 12;

b, repented violation of the obligation to submit an application for modification of the authorization according to article
14;
¢ non-compliance with the requirements for its issue.

4. The markings must bs applicd durably and clearly fegible and in such a way that during market surveillance they can be

read easily and if possible, without rendering it necessary fo intetrupt the current supply. Equipment for spacial use which
fulfill the respective obligations must in.addition bs markad with the corpgsponding protection class.



